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Znak sprawy: DPM.2610.15.2025

ZALACZNIK NR 1. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

NAZWA PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Ustuga ttumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego z j. angielskiego na j. ukrainski oraz
z j. ukrainskiego na j. angielski podczas 2 wydarzen w dniach 20-21 maja 2025 r. w ramach projektu
,»,BSI_4Women“.

Przedmiot zamdwienia obejmuje:

1) Ustuge ttumaczenia ustnego konsekutywnego z j. angielskiego na j. ukrainski oraz z j. ukrainskiego na
j. angielski realizowang stacjonarnie w Rzeszowie (centrum miasta) podczas miedzynarodowego spotkania
projektu ,,BSI_4Women“ w dniu 20 maja 2025 r.

oraz

2) Ustuge ttumaczenia ustnego symultanicznego z j. angielskiego na j. ukrainski oraz z j. ukrainskiego na
j. angielski w formie online tj. za posrednictwem platformy komunikacyjnej (aplikacji do wideokonferencji)
w ramach miedzynarodowego wydarzenia projektu ,,BSI_4Women“ w dniu 21 maja 2025 r.

. ZRODLO FINANSOWANIA

Projekt ,The Baltic Sea Initiative for the Development of Business Activity of Refugee Women” (akronim:
BSI_4Women) realizowany w okresie od 01.01.2023 r. do 31.12.2025 r. w ramach Programu Interreg Baltic Sea
Region, Cel 1.1 “Odporne gospodarki i spotecznosci”, wspotfinansowany ze $rodkéw Unii Europejskiej
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) oraz z funduszy norweskich.

ZAKRES | SPOSOB REALIZACJI PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
1) Ustuga ttumaczenia ustnego konsekutywnego

a) Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie ttumaczenia ustnego konsekutywnego zj. angielskiego na
j. ukrainski oraz z j.ukrainskiego na j.angielski podczas miedzynarodowego spotkania projektu
,BSI_4Women“ organizowanego w dniu 20 maja 2025 r. stacjonarnie w Rzeszowie (centrum miasta).

b) W ramach realizacji ustugi ttumaczenia konsekutywnego Wykonawca bedzie zobowigzany do:

= zapewnienia ttumacza/ttumaczy posiadajgcych wiedze i doswiadczenie zawodowe umozliwiajgce
profesjonalng realizacje ustugi ttumaczenia ustnego konsekutywnego z jezyka angielskiego na jezyk
ukrainski oraz z jezyka ukrainskiego na jezyk angielski,

= wykonania ttumaczenia ustnego konsekutywnego przez wykwalifikowanego/ych ttumacza/ttumaczy,
terminowo, ze starannoscig wynikajgcg z zawodowego charakteru tych czynnosci - kazdy ttumacz
zapewniony przez Wykonawce musi wykazaé sie posiadaniem wyksztatcenia i doswiadczenia zgodnie
z wymogami opisanymi w pkt. V.,

= realizacji ustugi w terminie i w godzinach zgodnych z programem miedzynarodowego wydarzenia
projektu ,,BSI_4Women“ w dniu 20 maja 2025 r. stacjonarnie (na miejscu wydarzenia) w Rzeszowie,
zgodnie z zapisami pkt. IV. podpunkt 1),

Projekt ,,BSI_4Women”, wspotfinansowany przez Program Interreg Regionu Morza Battyckiego, pomaga w transformacji regionu Morza
Battyckiego w kierunku zielonego i odpornego regionu Morza Battyckiego.
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= uwzglednienia specyfiki, tematyki i grupy docelowej organizowanego wydarzenia w celu prawidtowego
i rzetelnego wykonania ustugi ttumaczenia ustnego konsekutywnego podczas jego trwania,
w szczegblnos$ci majgc na uwadze:

— forme wydarzenia i zakres ttumaczenia: ustne prezentacje prelegentdw zgromadzonych w sali
konferencyjnej usytuowanej w Rzeszowie (centrum miasta) oraz dodatkowo ustne prezentacje
i wypowiedzi podczas wizyt studyjnych w instytucjach usytuowanych w centrum Rzeszowa (instytucje
oddalone maksymalnie 1,5 km od miejsca organizacji konferencji — ttumacz bedzie towarzyszyt
uczestnikom wydarzenia podczas przejscia pieszo do tych instytucji), przy czym prezentacje na sali
konferencyjnej i wizyty studyjne bedg odbywac sie jedne po drugich (jako kolejne punkty w agendzie
spotkania),

— liczba uczestnikéw wydarzenia: maksymalnie 45 oséb (minimalnie 25 osdb),

— grupa docelowa/uczestnicy: kobiety uchodzczynie planujgce swdéj wtasny biznes, eksperci oceniajacy
pitche, przedsiebiorcy, inwestorzy, partnerzy projektu z Norwegii, Szwecji, Danii, Estonii, Litwy, totwy
oraz Polski, a takze kluczowi regionalni interesariusze wspierajgcy rozwadj przedsiebiorczosci i dziatania
na rzecz uchodzcéw w wojewddztwie podkarpackim.

2) Ustuga ttumaczenia ustnego symultanicznego

a) Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego z j. angielskiego na
j. ukrainski oraz z j. ukraiiskiego na j. angielski w formie online tj. za posrednictwem platformy
komunikacyjnej (aplikacji do wideokonferencji) w ramach miedzynarodowego wydarzenia projektu
,BSI_4Women“ w dniu 21 maja 2025 r.

b) Przez ttumaczenie symultaniczne online Zamawiajgcy rozumie proces ttumaczenia wypowiedzi méwcy na
inny jezyk w czasie rzeczywistym, podczas gdy wydarzenie odbywa sie na platformie komunikacyjnej.
Ttumacze pracujg zdalnie (online), uzywajac specjalistycznego sprzetu i oprogramowania oferowanego na
danej platformie, tj. funkcji wspierajgcych ttumaczenie symultaniczne, takich jak kanaty audio dla réznych
jezykéw, co pozwala uczestnikom na wybér preferowanego jezyka ttumaczenia. Platforma (typu Microsoft
Teams lub réwnowazna, ktérej serwery ulokowane sg w_Unii Europejskiej) wraz z obstugg techniczng
platformy zostang zapewnione przez Zamawiajacego.

¢) W ramach realizacji ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego Wykonawca bedzie zobowigzany do:

= zapewnienia ttumacza /ttumaczy posiadajgcych wiedze i doswiadczenie zawodowe umozliwiajgce
profesjonalng realizacje ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego z j. angielskiego na j. ukrainski oraz
j- ukrainskiego na j. angielski,

= wykonania ttumaczen ustnych przez wykwalifikowanego/ych ttumacza/ttumaczy, terminowo, ze
starannoscig wynikajaca z zawodowego charakteru tych czynnosci - kazdy ttumacz zapewniony przez
Wykonawce musi wykazac¢ sie posiadaniem wyksztatcenia i doswiadczenia zgodnie z wymogami
opisanymi w pkt. V.,

= zapewnienia ttumaczowi / ttumaczom dostepu do nowoczesnego i w petni sprawnego wyposazenia
(tj. laptopa i/lub komputera stacjonarnego z bardzo dobrym nagtosnieniem i/lub kamerg oraz bardzo
dobrym pofgczeniem internetowym) umozliwiajgcego ttumaczowi/tlumaczom profesjonalne
wykonanie ttumaczenia ustnego symultanicznego w formie online za posrednictwem platformy
komunikacyjnej / aplikacji do wideokonferencji (np. Microsoft Teams lub réwnowaznej, ktdrej serwery
ulokowane sg w Unii Europejskiej) — przy czym platforma komunikacyjna / aplikacja do wideokonferencji
wraz z jej obstugg techniczng zostanie zapewniona przez Zamawiajacego,

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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realizacji ustugi w terminie i w godzinach zgodnych z programem miedzynarodowego wydarzenia
projektu ,,BSI_4Women“ w dniu 21 maja 2025 r., zgodnie z zapisami pkt. IV. podpunkt 2),

uwzglednienia specyfiki, tematyki i grupy docelowej organizowanego wydarzenia w celu prawidtowego
i rzetelnego wykonania ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego podczas jego trwania,
w szczegdblnos$ci majac na uwadze:

— wydarzenie bedzie miato charakter pitchy (tj. ustnych prezentacji) pomystéw biznesowych kobiet
uchodzczyn planujacych zatozyé wtasng firme — tgcznie okoto 14 pitchy (prezentacji) po 5 minut
+ 5 minutowa sesja pytan i odpowiedzi po kazdej prezentaciji,

— hybrydowa forma wydarzenia: okoto 90% uczestnikéw bedzie obecnych w miejscu wydarzenia na sali
konferencyjnej, zas$ pozostate 10% uczestnikdw (pitchujgce pomystodawczynie + eksperci zadajacy
pytania bedg uczestniczy¢ w formie online),

— liczba uczestnikdw wydarzenia: okoto 50 osdb (+/- 15 0sdb),

— grupa docelowa/uczestnicy: kobiety uchodZczynie planujgce swdéj wtasny biznes, eksperci oceniajgcy
pitche, przedsiebiorcy, inwestorzy, partnerzy projektu z Norwegii, Szwecji, Danii, Estonii, Litwy, totwy
oraz Polski, a takze kluczowi regionalni interesariusze wspierajgcy rozwdj przedsiebiorczosci,

— forma wydarzenia: pitche z wykorzystaniem prezentacji Power Point, sesje pytan i odpowiedzi —
wydarzenie moderowane.

zapewnienia udziatu ttumacza / ttumaczy w 1 dodatkowym spotkaniu testowym online (czas trwania:
maksymalnie 60 minut) majgcym na celu sprawdzenie jakosci potgczenia online ze strony ttumacza /
ttumaczy oraz ich umiejetnos¢ prowadzenia ttumaczenia symultanicznego online za posrednictwem
platformy komunikacyjnej / aplikacji do wideokonferencji zapewnionej przez Zamawiajgcego
(np. Microsoft Teams lub réwnowaznej, ktdrej serwery ulokowane sg w Unii Europejskiej), przy czym
w spotkaniu testowym musi wzigé udziat ttumacz / ttumacze wskazany/ni przez Wykonawce do realizacji
ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego i zatwierdzony/ni przez Zamawiajgcego, termin testowego
spotkania online planowany jest nie pdzniej niz 5 dni przed datg realizacji ustugi (szczegétowa data
spotkania online zostanie wyznaczona przez Zamawiajagcego w uzgodnieniu z Wykonawca).

3) Wymogi i zatozenia realizacji ustugi wspélne dla ttumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego

a) Tematyka ttumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego bedzie dotyczyta przede wszystkim

c)

zaktadania i rozwoju dziatalno$ci gospodarczej, rozwoju przedsiebiorczosci i innowacyjnosci, wsparcia
merytorycznego i finansowego dla start-upéw / mtodych firm, wsparcia regionalnych podmiotdéw na rzecz
uchodzcéw z Ukrainy, a takze opisu pomystéw na firmy planowane przez uczestnikdw projektu.

W przypadku, gdy ttumacz zapewniony przez Wykonawce do realizacji ustugi ttumaczenia ustnego
konsekutywnego / symultanicznego nie bedzie radzi¢ sobie z ttumaczeniem i/lub jako$¢ jego ttumaczenia
bedzie niezadowalajgca, Zamawiajgcy niezwtocznie powiadomi o tym fakcie Wykonawce, za$ Wykonawca
bedzie zobowigzany do niezwtocznej zmiany (podczas Swiadczenia ustugi) wskazanego ttumacza na
nowego, spetniajgcego wymogi Zamawiajgcego. W przypadku zaistnienia takiej sytuacji Zamawiajgcy nie
bedzie ponosit z tego tytutu zadnych dodatkowych kosztéw (tj. zmiana ttumacza/y w trakcie wykonywania
ttumaczenia z powodu okolicznosci za ktére bedzie odpowiadaé Wykonawca nie wptynie na wzrost
wysokosci wynagrodzenia Wykonawcy).

Wykonawca jest zobowigzany do wliczenia w cene realizacji ustugi wszystkich zwigzanych z nig kosztéw,
w szczegdlnosci majac na uwadze:

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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W przypadku ttumacza/ttumaczy konsekutywnych Zamawiajacy nie pokrywa kosztéw noclegu, dojazdu
na miejsce realizacji ustugi oraz dodatkowego wyzywienia (poza poczestunkiem w formie serwisu
kawowego i lunchem w dniu Swiadczenia ustugi zgodnie z programem wydarzenia).

W przypadku ttumacza/ttumaczy symultanicznych Zamawiajacy zapewnia we wtasnym zakresie
wytacznie Platforme (typu Microsoft Teams lub réwnowazng, ktorej serwery ulokowane sg w Unii
Europejskiej) do wykonania ustugi ttumaczenia ustnego symultanicznego w formie online oraz
technikéw do obstugi tej platformy. Natomiast Zamawiajgcy nie pokrywa kosztéw zapewnienia dostepu
do sprzetu i Internetu dla tlumacza/ttumaczy $wiadczacych ustuge ttumaczenia ustnego
symultanicznego w formie online - zapewnienie profesjonalnych warunkéw do $wiadczenia tej ustugi
przez ttumacza/y lezy w catosci po stronie Wykonawcy.

Konieczno$¢ zapewnienia dostepnosci ttumaczy na miejscu Swiadczenia ustugi, 30 minut przed godzing
rozpoczecia $wiadczenia ustugi ttumaczenia konsekutywnego i 60 minut przed godzing rozpoczecia
Swiadczenia ustugi ttumaczenia symultanicznego online.

W przypadku ttumacza/ttumaczy symultanicznych — konieczno$¢ zapewnienia udziatu ttumacza /
ttumaczy w 1 dodatkowym spotkaniu testowym online (czas trwania: maksymalnie 60 minut), zgodnie
z zapisami w pkt. Ill. podpunkt 2) litera c),

Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia mozliwosci konsultacji z przedstawicielem /lami
Zamawiajgcego w kwestiach dotyczacych sposobu realizacji przedmiotu zamowienia.

Zamawiajagcy moze dokona¢ niewielkiej zmiany godzin Swiadczenia ustugi ttumaczenia ustnego
konsekutywnego i symultanicznego (do okoto 30 minut) w przypadku przesunie¢ w programie obu
wydarzen, zmiany te zostang zgtoszone Wykonawcy nie pdzniej niz 4 dni przed terminem realizacji ustugi.
Ewentualne przesuniecia w programie wydarzenia nie wptyng na wydtuzenie czasu pracy ttumacza/y.

IV. TERMIN | MIEJSCE REALIZACJI ZAMOWIENIA

1) Ustuga ttumaczenia ustnego konsekutywnego

2)

Data: 20 maja 2025 r. w godzinach od 9:00 do 13:00, przy czym ttumacz/e bedzie/beda zobowigzany/ni stawié

sie na miejsce realizacji ustugi co najmniej 30 minut
przed godzing rozpoczecia $wiadczenia ustugi.

Miejsce: sala konferencyjna usytuowana w centrum miasta Rzeszowa oraz siedziby regionalnych instytucji
usytuowane w centrum Rzeszowa, oddalone maksymalnie 1,5 km (w 1 strone) od wskazanej sali
konferencyjnej (odlegtos¢ mierzona wedtug mapy Google — trasa piesza, nie w linii prostej - ttumacz bedzie

towarzyszyt uczestnikom wydarzenia podczas przejscia pieszo do instytucji regionalnych odwiedzanych

w ramach wizyty studyjnej).

Szczegdtowa lokalizacja sali konferencyjnej w Rzeszowie oraz instytucji odwiedzanych w ramach wizyty
studyjnej zostang podane Wykonawcy przez Zamawiajgcego po podpisaniu umowy, lecz nie pdzniej niz 5 dni
przed terminem realizacji ustugi.

Ustuga ttumaczenia ustnego symultanicznego

Data: 21 maja 2025 r. w godzinach od 9:00 do 13:00, przy czym ttumacz/e bedzie/bedg zobowigzany/ni

potaczy¢ sie online na wskazanej przez Zamawiajgcego
platformie co najmniej 60 minut przed godzing
rozpoczecia $wiadczenia ustugi.

Miejsce: online

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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V. WYMAGANIA WOBEC WYKONAWCY | TEUMACZY ORAZ INFORMACJE WSPOLNE DLA CAtEGO PRZEDMIOTU
ZAMOWIENIA

O udzielenie zamoéwienia w ramach przedmiotu zamodwienia moze ubiega¢ sie Wykonawca spetniajgcy
nastepujgce warunki (Wykonawca musi spetnia¢ ponizsze warunki i ztozy¢ wszystkie wymagane zatgczniki):

1) Wykonawca dysponuje osobami zdolnymi do wykonania przedmiotu zamodwienia - spetnienie tego warunku
bedzie weryfikowane przez Zamawiajgcego na podstawie zatacznikdow nr 3 i 4 ztozonych przez Wykonawce
wraz z ofertg;

2) Wskazane przez Wykonawce osoby (ttumacz / ttumacze) zdolne/i do wykonania przedmiotu zamdwienia,
ktéry/e zostanie/g zapewnione przez Wykonawce na potrzeby realizacji ustug stanowigcych przedmiot
zamoéwienia muszg posiadaé wyksztatcenie i doswiadczenie zawodowe zgodnie z nastepujgcymi wymogami
(wszystkie 4 ponizsze warunki muszg by¢ spetnione fgcznie w odniesieniu do kazdego ttumacza zapewnionego
przez Wykonawce na potrzeby realizacji przedmiotu zamdwienia):

a) Kazdy ttumacz wykonujacy ttumaczenie ustne konsekutywne musi fgcznie spetniaé nastepujgce warunki:

ukonczone studia wyisze w zakresie filologii angielskiej lub inne uznane studia wyzsze lub
podyplomowe, w zakresie ksztatcenia jezykowego dotyczgcego jezyka angielskiego,

posiadana znajomosc jezyka angielskiego na poziomie C2 (zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Poziom A1l odpowiada najmniejszej biegtosci,
a poziom C2 — najwiekszej) — Zamawiajgcy nie wymaga posiadania przez ttumacza certyfikatu
jezykowego na poziomie C2, tylko oczekuje od ttumacza praktycznej znajomosci jezyka angielskiego na
poziomie C2 (profesjonalna znajomos¢ jezyka angielskiego w mowie, w czytaniu i w pisaniu),

posiadana biegta znajomos¢ drugiego jezyka ttumaczenia tj. jezyka ukrainskiego,

posiadane co najmniej 3 letnie udokumentowane doswiadczenie w realizacji ustug ttumaczenia
ustnego konsekutywnego oraz realizacje w tym okresie co najmniej 3 ustug ttumaczen ustnych
konsekutywnych z j. angielskiego na j. ukrainski lub z j. ukraifnskiego na j. angielski (minimum 3 lata przed
terminem sktadania ofert w ramach niniejszego przedmiotu zaméwienia),

b) Kazdy ttumacz wykonujgcy ttumaczenie ustne symultaniczne musi facznie spetnia¢ nastepujgce warunki:

ukonczone studia wyisze w zakresie filologii angielskiej lub inne uznane studia wyzsze lub
podyplomowe, w zakresie ksztatcenia jezykowego dotyczgcego jezyka angielskiego,

posiadana znajomosc jezyka angielskiego na poziomie C2 (zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Poziom A1l odpowiada najmniejszej biegtosci,
a poziom C2 - najwiekszej) — Zamawiajgcy nie wymaga posiadania przez ttumacza certyfikatu
jezykowego na poziomie C2, tylko oczekuje od ttumacza praktycznej znajomosci jezyka angielskiego na
poziomie C2 (profesjonalna znajomos¢ jezyka angielskiego w mowie, w czytaniu i w pisaniu),

posiadana biegta znajomos¢ drugiego jezyka ttumaczenia tj. jezyka ukrainskiego,

posiadane co najmniej 3 letnie udokumentowane doswiadczenie w realizacji ustug ttumaczenia
ustnego symultanicznego oraz realizacje w tym okresie co najmniej 3 ustug ttumaczen ustnych
symultanicznych z j. angielskiego na j. ukrainski lub z j. ukrainskiego na j. angielski (minimum 3 lata przed
terminem sktadania ofert w ramach niniejszego przedmiotu zamowienia).

Spetnienie tego warunku bedzie weryfikowane przez Zamawiajgcego odrebnie w odniesieniu do ustugi
ttumaczen ustnych konsekutywnych i ttumaczen ustnych symultanicznych, jak rowniez odrebnie dla kazdego

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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ttumacza wskazanego przez Wykonawce — ocena na podstawie zatgcznika nr 4 sktadanego przez Wykonawce
wraz z ofertg;

3) Wykonawca nie jest wykluczony z udziatu w postepowaniu o udzielenie przedmiotu zamédwienia - Zamawiajacy
uzna warunek za spetniony na podstawie ztozonego oswiadczenia - zatgcznik nr 3 do zapytania ofertowego);

4) Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zostanie dokonana przez Zamawiajgcego w oparciu
o dokumenty i oswiadczenia, ktére ma dostarczy¢ Wykonawca na zasadzie spetnia / nie spetnia - brak
spetnienia wszystkich powyzszych warunkéw powoduje wykluczenie Wykonawcy z postepowania w ramach
przedmiotu zamédwienia.

5) Biorgc po uwage powyzej wskazane warunki realizacji przedmiotu zamdéwienia, w ramach ktérego
Wykonawca sktada oferte jest on zobowigzany wypetnic i ztozy¢ nastepujace zatgczniki:

= Zatacznik nr 2. Formularz oferty (zatacznik obowigzkowy)
= Zatacznik nr 3. Oswiadczenie oferenta (zatacznik obowigzkowy)
= Zatacznik nr 4. Wykaz oséb i ustug (zatacznik obowigzkowy)

= Zatacznik nr 5. Oswiadczenie w zakresie wypetnienia obowigzkéw informacyjnych przewidzianych
w art. 13 lub 14 RODO (zatacznik obowigzkowy),

6) Zamawiajacy sprawdzi kompletnos¢ i prawidtowos¢ ofert — Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia
zatgcznika nr 2, 3, 4 i 5 w ramach sktadanej przez siebie oferty.

7) UWAGA: Zataczniki nr 1 i 6 majg wytacznie charakter informacyjny, tj. Wykonawca jest zobowigzany do
zapoznania sie z nimi na etapie skfadania oferty w celu prawidtowego jej przygotowania i do zaznaczenia
w formularzu oferty stanowigcym zafacznik nr 2, ze zapoznat sie z wszystkim zatgcznikami o charakterze
informacyjnym. Zatgcznikdw nr 1i 6 nie nalezy zatgcza¢ do sktadanej oferty.

NADZOR NAD REALIZACJA USLUGI/USLUG

1) Nadzdr nad realizacjg ustugi ze strony Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest do:

a) prowadzenia ciggtego nadzoru i kontroli nad realizacjg Zaméwienia,

b) biezacego informowania Zamawiajgcego o pojawiajgcych sie problemach w realizacji ustugi, przy czym
wszelkie pisma kierowane do Zamawiajgcego muszg miec¢ oznaczenie ze wskazaniem numeru umowy i daty
jej zawarcia,

c) wyznaczenia osoby / 0séb odpowiedzialnych za koordynacje realizacji przedmiotu zaméwienia ze strony
Wykonawcy w zakresie uzgodnien dotyczgcych realizacji przedmiotu zaméwienia.

2) Nadzdr nad realizacjg ustugi ze strony Zamawiajgcego:

a) Wykonawca jest zobowigzany do umozliwienia Zamawiajgcemu przeprowadzenia kontroli przebiegu
realizacji przedmiotu zamowienia.

b) Wykonawca zobowigzuje sie zapewni¢ mozliwosé konsultacji z pracownikami Zamawiajgcego w kwestiach
dotyczacych realizacji przedmiotu zamdwienia.

c) przedstawicielami Zamawiajgcego w zakresie uzgodnien dotyczgcych realizacji przedmiotu zamdwienia s3:

= Beata Hulinka: tel: (17) 86 76 214; e-mail: bhulinka@rarr.rzeszow.pl

= Jakub Karp: tel: (17) 86 76 216; e-mail: jkapr@rarr.rzeszow.pl
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KOD CVP ZAMOWIENIA

79540000-1: Ustugi w zakresie ttumaczen ustnych

SPOSOB SKEADANIA OFERT

1)
2)

Oferte nalezy ztozy¢ poprzez Platforme zakupowa: https://platformazakupowa.pl/.

W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu, kazdy Wykonawca sktadajacy oferte,

zobowigzany jest wypetni¢ i ztoiy¢ nastepujace zataczniki, wedtug wzoréw udostepnionych przez

Zamawiajacego:

= Zatgcznik nr 2. Formularz oferty (zatgcznik obowigzkowy)

= Zafacznik nr 3. Oswiadczenie oferenta (zatacznik obowigzkowy)

= Zatgcznik nr 4. Wykaz osdéb i ustug (zatacznik obowigzkowy)

= Zatgcznik nr 5. Oswiadczenie w zakresie wypetnienia obowigzkdw informacyjnych przewidzianych w art.
13 lub 14 RODO (zatgcznik obowigzkowy)

potwierdzajgce fakt spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Zataczniki nr 1 i 6 majg wytacznie charakter informacyjny, tj. Wykonawca jest zobowigzany do zapoznania sie
z nimi na etapie sktadania oferty w celu prawidtowego jej przygotowania i do zaznaczenia w Formularzu oferty
stanowigcym zatgcznik nr 2, ze zapoznat sie z wszystkim zatgcznikami o charakterze informacyjnym.
Zatgcznikow nr 1i 6 nie nalezy zataczac do sktadanej oferty.

Wymagany termin sktadania ofert to 8 maj 2025 r. do godziny 10:00. Oferty ztozone po tym terminie,
niekompletne (brak wymaganych zatgcznikéw), nie podpisane lub nie spetniajgce stawianych wymagan nie
beda rozpatrywane.

Formularz oferty i wszystkie wymagane zatgczniki musza zosta¢ podpisane kwalifikowanym podpisem
elektronicznym lub podpisem zaufanym lub podpisem osobistym (podpis osobisty to podpis elektroniczny
poprzez e-dowdd) lub podpisem odrecznym z pieczatka imienng, przez osobe/y upowazniong/e do oficjalnego
reprezentowania Wykonawcy. W przypadku podpisania oferty wraz z zatacznikami przez inng osobe (niz
wynika z dokumentow rejestrowych firmy) niezbedne jest pethomocnictwo.

Wykonawca ma prawo ztozy¢ tylko jedng oferte. Ztozenie przez tego samego Wykonawce wiecej niz jednej
oferty spowoduje odrzucenie tych ofert.

Zamawiajgcy moze wezwaé Wykonawce/Wykonawcow, do ztozenia w wyznaczonym terminie
podmiotowych s$rodkdw dowodowych tj. w przypadku niniejszego postepowania do przedtozenia
dokumentéw potwierdzajacych zrealizowanie przez ttumaczy ustug ttumaczen ustnych w_formie
protokotéw zdawczo-odbiorczych i/lub referenciji i/lub CV ttumaczy w celu weryfikacji informacji zawartych
ZALACZNIKU NR 4. WYKAZ OSOB | UStUG ztozonym przez Wykonawce w ramach oferty (szczegdty w punkcie
IX niniejszego dokumentu tj. Zatgcznika nr 1 Opis i zakres przedmiotu zamowienia).

Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta kompletna (obejmujgca wszystkie wymagane zatgczniki
obowigzkowe), ktdra uzyska najwiekszg liczbe punktéw w oparciu o kryteria oceny oferty (kryteria wyboru
oferty) przyjete w ramach tego postepowania i szczegétowo opisane w punkcie IX niniejszego dokumentu tj.
Zatacznika nr 1 Opis przedmiotu zamowienia). Obliczenia punktéw bedg dokonane z doktadnoscig do dwéch
miejsc po przecinku.
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9) Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé negocjacji ceny z Wykonawca, ktorego oferta zostata uznana za
najkorzystniejszg, w przypadku, gdy zaproponowana cena znacznie przekroczy kwote przeznaczong na
sfinansowanie przedmiotu zamdwienia (mozliwosci finansowe Zamawiajgcego).

10) Jezeli w ramach przedmiotu zamdwienia nie bedzie mozna wybraé oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, ze
dwie lub wiecej ofert otrzyma tyle samo punktéw, Zamawiajacy sposréd tych ofert wybierze oferte z nizszg
ceng catkowitg brutto — kryterium C.

11) W sytuacji, gdy dwie lub wiecej ofert otrzyma takg samg liczbe punktdow, przy jednoczesnej tej samej wartosci
dla kryterium C Zamawiajgcy podejmie dodatkowe negocjacje w kwestii ceny, z wszystkimi Wykonawcami,
ktérych oferty otrzymaty takg sama liczbe punktéw w ocenie.’

12) Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy powiadomi Wykonawce o wyborze
najkorzystniejszej oferty zamieszczajac te informacje na Platformie zakupowej:
https://platformazakupowa.pl/.

13) Zamawiajgcy podpisze z Wykonawce umowe na realizacje przedmiotu zamodwienia wedtug wzoru
stanowigcego Zatacznik nr 6.

14) Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od podpisania umowy na realizacje przedmiotu zaméwienia w przypadku gdy
najkorzystniejsza ztozona oferta (pod katem ceny) po etapie negocjacji z potencjalnym Wykonawcy /
Wykonawcami nadal bedzie znaczaco przekracza¢ kwote przeznaczong na sfinansowanie zamodwienia
(mozliwosci finansowe Zamawiajgcego).

KRYTERIA WYBORU OFERTY

Kryteriami, ktérymi Zamawiajacy bedzie kierowat sie przy wyborze najkorzystniejszej oferty na potrzeby realizacji
przedmiotu zamodwienia s3:

Symbol Kryterium Wagi %
C Cena catkowita brutto za ttumaczenia ustne konsekutywne i symultaniczne 60 %
DT Doswiadczenie ttumaczy 40 %

Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktdra uzyska najwyiszg liczbe punktéw z uwzglednieniem
parametréw oceny ofert wymienionych ponizej:
1) Kryterium C - cena catkowita brutto

Kryterium dotyczy ceny catkowitej brutto za ttumaczenia ustne. Cene nalezy poda¢ w ztotéwkach
z doktadnoscig do 2 miejsc po przecinku.

C = maksymalnie 60 pkt
C:(Cm|n/cbad)*60
C — oznacza liczbe punktéw jakie otrzyma oferta badana w odniesieniu do kryterium ceny catkowitej brutto.

C min — O0ZNacza najnizszg cene catkowitg brutto, wyrazong w ztotych brutto sposréd waznych i nie odrzuconych
ofert.

CO vad — 0znacza cene catkowitg brutto oferty badanej, wyrazong w ztotych brutto.

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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2) Kryterium DT — Doswiadczenie ttumacza/y, ktéry/ktorzy bedzie/beda uczestniczyé w wykonaniu przedmiotu

zamowienia
DT = maksymalnie 40 pkt
DT =DTK + DTS

DT — oznacza liczbe punktow jakie otrzyma oferta badana w odniesieniu do kryterium , Doswiadczenie
ttumacza/y, ktéry/ktérzy bedzie/bedg uczestniczyé w wykonaniu przedmiotu zamowienia”.

DTK — oznacza liczbe punktéw jakie otrzyma oferta badana w odniesieniu do kryterium , Doswiadczenie
ttumacza/y, ktory/ktorzy bedzie/beda uczestniczy¢ w wykonaniu przedmiotu zamdwienia w_odniesieniu do
ttumaczenia konsekutywnego”.

DTS — oznacza liczbe punktéw jakie otrzyma oferta badana w odniesieniu do kryterium , Doswiadczenie
ttumacza/y, ktoéry/ktorzy bedzie/beda uczestniczy¢ w wykonaniu przedmiotu zamédwienia w_odniesieniu do
ttumaczenia symultanicznego”.

DTK - kryteria punktacji ustug ttumaczen ustnych zrealizowanych przez osoby (ttumaczy), ktére beda uczestniczy¢
w wykonaniu przedmiotu zaméwienia w odniesieniu do ttumaczenia konsekutywnego

Minimalny warunek progowy przystgpienia do

ztozenia oferty,
3 ustugi ttumaczen ustnych konsekutywnych v

zgodnie z zapisami punktu V, podpunkt 2, litera a)

(tylko wypetniony zatqcznik nr 4) Zatgcznika nr 1. ,Opis przedmiotu zamdwienia”
0 pkt

od 4 do 6 udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 3 okt

konsekutywnych P

od 7 do 9 udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 6 okt

konsekutywnych P

10 lub wiecej udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 10 pkt

konsekutywnych

3 lub wiecej udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych
konsekutywnych wykazanych w Zataczniku nr 4 sktadanym wraz
z ofertg dotyczy tematyki zaktadania i rozwoju start-upéw / firm 5 pkt
lub rozwoju przedsiebiorczosci lub innowacyjnosci lub wsparcia
na rzecz uchodzcow

5 pkt
(5 pkt to maksymalna liczba punktéw jakie moze
co najmniej 1 tlumacz wykonujacy ustuge ttumaczenia | otrzymac oferta, bez wzgledu na liczbe ttumaczy
konsekutywnego jest native speakerem jezyka ukrainskiego konsekutywnych spetniajgcych kryterium bycia
native speakerem jezyka ukrairiskiego i
wskazanych przez Wykonawce w zatqczniku nr 4)

Maksymalna liczba punktéw mozliwych do uzyskania

dla DTK AU

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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DTS — kryteria punktacji ustug ttumaczen ustnych zrealizowanych przez osoby (ttumaczy), ktére bedq uczestniczy¢
w wykonaniu przedmiotu zaméwienia w odniesieniu do ttumaczenia symultanicznego

Minimalny warunek progowy przystgpienia do

. , ) ztozenia oferty,
3 ustugi ttumaczen ustnych symultanicznych
zgodnie z zapisami punktu V, podpunkt 2, litera a)

(tylko wypetniony zatqcznik nr 4) Zatgcznika nr 1. ,Opis przedmiotu zamdwienia”

0 pkt
od 4 do 6 udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 3 okt
symultanicznych P
od 7 do 9 udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 6 okt
symultanicznych P
10 lub wiecej udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych 10 pkt

symultanicznych

3 lub wiecej udokumentowanych ustug ttumaczen ustnych
symultanicznych wykazanych w Zataczniku nr 4 sktadanym wraz
z ofertg dotyczy tematyki zaktadania i rozwoju start-upéw / firm 5 pkt
lub rozwoju przedsiebiorczosci lub innowacyjnosci lub wsparcia
na rzecz uchodzcéw

5 pkt
(5 pkt to maksymalna liczba punktow jakie moze
otrzymac oferta, bez wzgledu na liczbe ttumaczy
symultanicznych spetniajgcych kryterium bycia
native speakerem jezyka ukrairiskiego
i wskazanych przez Wykonawce w zatgczniku nr 4)

co najmniej 1 tlumacz wykonujacy ustuge ttumaczenia
symultanicznego jest native speakerem jezyka ukrainskiego

Maksymalna liczba punktéw mozliwych do uzyskania

dla DTS AU

UWAGA: Wykonawcy nie majg obowigzku sktadania protokotéw, referencji i CV na etapie sktadania oferty —
zgodnie z zapisami punktu VIII, podpunkt 7) niniejszego dokumentu tj. Zafgcznika nr 1 Opis i zakres przedmiotu
zamdwienia.

Jednakze Zamawiajagcy moze zadaé ztozenia protokotow i/lub referencji i/lub CV potwierdzajgcych
(dokumentujacych) wykonanie ustug ttumaczen ustnych przez osoby (ttumaczy), ktére beda uczestniczy¢
w wykonaniu przedmiotu zamdwienia (odrebnie dla kazdego typu ttumaczen) w celu weryfikacji informacji
zawartych w ztozonym przez Wykonawce Zatgczniku nr 4, w odniesieniu do Wykonawcy, ktérego oferta
zostanie najwyzej oceniona. W przypadku wezwania przez Zamawiajgcego, Wykonawca, ktérego oferta
zostanie najwyzej oceniona bedzie zobowigzany do ztozenia w wyznaczonym terminie protokotéw i/lub
referencji i/lub CV dla kazdej ustugi, ktérg Wykonawca wykazat w zataczniku nr 4 na etapie sktadania oferty
i dla ktorej starat sie o przyznanie dodatkowych punktow.

SUMA PUNKTOW ZA POSZCZEGOLNE KRYTERIA

Suma punktéw = C + DT
C — liczba punktéw otrzymanych za kryterium ,Cena catkowita brutto”

DT - liczba punktéow otrzymanych za kryterium , Doswiadczenie ttumacza/y, ktéry/ktérzy bedzie/beda
uczestniczy¢ w wykonaniu przedmiotu zamdwienia”.
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X. Sposoéb rozliczenia z Wykonawcg i warunki ptatnosci

Xl.

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

Rozliczenie z wybranym Wykonawca odbedzie sie po zakoriczeniu realizacji przedmiotu zamodwienia w oparciu
o prawidtowo wystawiong/y przez Wykonawce fakture/rachunek oraz protokdt zdawczo-odbiorczy
potwierdzajgcy prawidtowe wykonanie wszystkich ttumaczen ustnych stanowigcych przedmiot zaméwienia.

Podstawg wystawienia faktury/rachunku bedzie protokdét zdawczo-odbiorczy potwierdzajgcy prawidtowosé
wykonania ustugi/ustug wtasciwych dla przedmiotu zamodwienia, podpisany przez Zamawiajgcego
i Wykonawce.

Na fakturze / rachunku oraz na protokole zdawczo-odbiorczym Wykonawca bedzie zobowigzany wskazaé
nazwe projektu oraz numer umowy, ktdra zostanie podpisana pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym, na
podstawie ktdrej zostanie zrealizowany przedmiot zamdwienia.

Zamawiajgcy zobowigzuje sie dokonaé zaptaty naleznosci za wykonanie przedmiotu umowy w terminie do
14 dni od daty skutecznego doreczenia Zamawiajgcemu prawidtowo wystawionej faktury/rachunku wraz
z protokotem zdawczo-odbiorczym.

Ptatnos¢ zostanie dokonana przelewem bankowym na rachunek bankowy wskazany w fakturze/rachunku
wystawionym przez Wykonawce.

Przez date zaptaty rozumie sie date obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy nie przewiduje wyptaty zaliczek z tytutu realizacji przedmiotu zamdwienia.

KLAUZULA INFORMACYINA

1)

2)

3)

Administratorem danych osobowych Wykonawcy oraz oséb wykonujacych dziatania na potrzeby realizacji
przedmiotu zamdwienia w rozumieniu Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osoéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (,RODQ”) jest
Rzeszowska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul.Szopena 51, 35-959 Rzeszéw, e-mail:
sekretariat@rarr.rzeszow.pl.

W sprawach zwigzanych z danymi osobowymi Wykonawcy oraz oséb wykonujgcych dziatania na potrzeby
realizacji przedmiotu zamdwienia prosze kontaktowac sie z Inspektorem Ochrony Danych, wysytajac e-mail na
adres: iod@rarr.rzeszow.pl.

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane na podstawie:

a) art. 6 ust. 1 lit. f) RODO — w celu przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdéwienia pod nazwg
Ustuga ttumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego z j. angielskiego na j. ukrainski oraz
z j. ukrainskiego na j. angielski podczas 2 wydarzen w dniach 20-21 maja 2025 r. w ramach projektu
,,BSI_4Women”, znak sprawy DPM.2610.15.2025, do ktdrego nie stosuje sie przepisow ustawy z dnia
11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych, a ktdre prowadzi sie w oparciu o obowigzujgce
u Administratora procedury udzielania zaméwien ponizej 130 tys. z1,

b) art. 6 ust. 1 lit. b) RODO - w celu ewentualnego zawarcia i realizacji umowy w zwigzku z udzieleniem
zamowienia;

c) art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODO - w celu wykonania cigzacych na Administratorze obowigzkéw prawnych, w tym
dotyczacych faktur i innych dokumentdw zwigzanych z zobowigzaniami podatkowymi oraz obowigzkdéw
archiwizacyjnych;

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

d) art. 6 ust. 1 lit. f) RODO - w celu ustalenia, dochodzenia lub odpierania ewentualnych roszczen
przystugujacych Administratorowi w zwigzku z zawartg umowa.

Odbiorcami danych osobowych Wykonawcy oraz oséb wykonujgcych dziatania na potrzeby realizacji
przedmiotu zamdwienia beda:

— o0soby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania,

— podmioty Swiadczace na rzecz Administratora ustugi prawne, informatyczne, hostingowe, ksiegowo-
finansowe, kurierskie i pocztowe oraz inne, z ktérymi Administrator zawrze umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych, a takze wiasciciel platformy zakupowej, na ktdrej Administrator
prowadzi postepowania o udzielenia zamdéwienia publicznego i jego podwykonawcy;

— instytucja certyfikujgca wydatki ponoszone w ramach projektu tj. Centrum Projektéw Europeijskich
w Warszawie — jako Kontroler Krajowy, IB.SH Investitionsbank Schleswig-Holstein — jako Instytucja
Zarzgdzajgca/Wspolny Sekretariat Programu Interreg Baltic Sea Region, w ramach ktérego realizowany jest
projekt oraz podmioty audytujgce / kontrolne uprawnione na podstawie odrebnych przepisdéw prawa.

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane przez okres 5 lat od dnia zakoriczenia postepowania o udzielenie
zamoéwienia publicznego lub dtuzej ze wzgledu na obowigzujgcg u Administratora Instrukcje Kancelaryjng
obejmujaca Jednolity Rzeczowy Wykaz Akt oraz przez okres realizacji i trwatosci Projektu tj. 5 lat od dnia
31 grudnia roku, w ktdrym zostat zatwierdzony koncowy wniosek o ptatnos¢ projektu ,,BSI_4Women”.

Majgc na uwadze powyisze Wykonawcy oraz osobom wykonujgcym dziatania na potrzeby realizacji
przedmiotu zamdwienia przystuguje prawo do:

a) zadania uzyskania informacji czy dane osobowe sg przez Administratora przetwarzane, a jezeli tak rowniez
prawo do ich dostepu;

b) zgdania od Administratora niezwtocznego sprostowania danych osobowych, ktére sg nieprawidtowe,
a zuwzglednieniem celéw przetwarzania majg réwniez Panstwo prawo Z2adania uzupetnienia
niekompletnych danych osobowych;

c) zadania od Administratora niezwtocznego usuniecia danych osobowych;
d) zadania od Administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych osobie;
e) zadania od Administratora przeniesienia danych osobowych;

f) wniesienia sprzeciwu w przypadku, gdy Paristwa dane osobowe sg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1
lit. f) RODO;

g) prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uznacie Panstwo,
iz przetwarzanie Paristwa danych osobowych narusza przepisy prawa.

Podanie przez Wykonawce danych osobowych oraz oséb wykonujgcych dziatania na potrzebe realizacji
zamoéwienia jest dobrowolne, ale niezbedne do wziecia udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia
i ewentualnego zawarcia i realizacji umowy.

W odniesieniu do danych osobowych Wykonawcy oraz oséb wykonujgcych dziatania na potrzeby realizacji
przedmiotu zamdwienia decyzje nie bedg podejmowane w sposdb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
RODO.

Administrator nie zamierza przekazywac danych osobowych Wykonawcy oraz oséb wykonujgcych dziatania na
potrzeby realizacji przedmiotu zamoéwienia do panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych.

interreg-baltic.eu/project/bsi_4women
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